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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

INosicHuTenbHad 3amucka

®onp ouenounsix cpencts (nanee — @OC) Ig MPOMEKYTOUHONW aTTECTALUK IO JUCHUILIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK»
pa3paboTaH B COOTBETCTBHH C (peJepalibHbIM I'OCYAapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTaHJapTOM BBICIIEr0 0Opa3oBaHUs —
OakayaBpuar 1o HampasieHHuto noarorosku 44.03.05 Ilenarornueckoe oOpazoBanue (C AByMs NMPOQUISIMH HOATOTOBKH),
YTBEPXKICHHOTO MpHKa3oM MuHucTepcTBa oOpazoBanust U Hayku Poccuiickolt @enepaunu ot 22 despans 2018 r. Ne 125,
OCHOBHOH IpodeccroHaIbHON 00pa3oBaresibHOM mporpammoil «Pycckuit s3pik» n «Jlutepatypa» ¢ yderoM TpeOOBaHMI
npogeccroHanpHOTO crannapra «[lemaror (memarormueckasi IESTETFHOCTh B cdepe MOIMKOIFHOTO, Ha4aIbHOTO 00IIero,
OCHOBHOTO 0011er0, cpenHero o0mero oopa3oBanus) (BOCIUTATENb, YIUTEIh)», YTBEPKACHHOTO IPUKa30M MHUHHUCTEPCTBA
TpyZa 1 conuansHou 3amuTsl Poccuiickoit @eneparuu ot 18 oktss0ps 2013 1. Ne 5441, (3apeructpupoBan MUHHCTEPCTBOM
toctummn Poccuiickoit @eneparu 6 mexadbpss 2013 r., peructpammonubiii Ne 30550), ¢ m3MeHeHHSAMH, BHECEHHBIMHU
mpuka3aMu MUHHUCTEpCTBA TpyJda M CONMANbHOW 3amuThl Poccuiickoit @enmepamun ot 25 nexabpst 2014 r. Ne 11151
(3apeructpupoBaH MununcrepctBoM roctunuu Poccuiickoii @enepann 19 despans 2015 r., perucrpaunonnsiii Ne 36091) u
ot 5 asrycra 2016 r. Ne 422n (3apeructpupoad MunucrepcTBoM toctuiu Poccuniickoit @enepannu 23 asrycra 2016 r.,
peructpanoHHbIi Ne 43326).

Hens @OC a5 mpoMexKyTOUHOH aTTECTallMK — yCTAaHOBJICHNUE YPOBHS c(hOPMHUPOBAHHOCTH YacTh KomnereHuun YK-4.

3agaun ®@OC 111 NpOMEXXYTOYHOM aTTECTAIMU - KOHTPOJIb KaUeCTBA M YPOBHS JJOCTHXKEHHUS pE3YJIbTATOB 00YUYESHUS 110
(OpMHPYEMBIM B COOTBETCTBUH C YUEOHBIM IIIAHOM KOMIIETEHLIMSIM:

VYK-4: CriocobeH OCyIIeCTBIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHKAITMIO B YCTHOM M NMHCBMEHHOH (hopMax Ha rocyapcTBEHHOM
si3pike Poccuiickoit deaepannu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX).

VYK-4.1. Bribupaer Ha TOCYJapCTBEHHOM M HWHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKe(aX) KOMMYHHUKATHBHO IpPHEMIIEMBIC CTHIIb
JIENIOBOTO OOIIEHNs, BepOaIbHbIEe M HEBEPOAIbHBIE CPENICTBA B3aMMOICHCTBHS C TAPTHEPAMH .

3HaeT npaBuiIa PEYEeBOrO 3THKETA U COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHNS HA H3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOanmbHBIE M HEBEpOAJIbHBIC CPEICTBA B pPaMKaxX H3Y4aeMOIO COJCpXKaHHA OOYdEeHHs Ui
JIOCTMDKEHUSI TOCTABJICHHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX 3aJ[ay U LieJel MEeKIMIHOCTHOTO OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnaneer HeoOXoOMMBIM 00BEMOM (POHETHYECKUX, JISKCHYECKHX M TpaMMAaTHYECKUX EAWHMIl s obecrieueHHs
MIPOAYKTUBHON KOMMYHHUKAITUN HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VYK-4.2. Ucnons3yer MHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH MPU MOUCKEe HEOOXOAUMON MH(pOpPMaluu B
IIpoIiecce perleHus pa3InIHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 33/1a4 Ha TOCYAApCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKe(aX):

YMeeT HaXoOUTh M OTOMpaTh HY)XHYIO MH()OPMALUIO M3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHUKOB HA IEYATHBIX U DJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX MPHU MOJrOTOBKE TEKCTOB HAa M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax IMPEIMETHON TeMaTHKH AUCIUIUINHBL.

Brnaneer onbiTom ncnons3oBanus coBpeMeHHbIX KT 1 npocTpaHcTBa HHTEpHETa B YUEOHBIX LIENAX UL PACIIUPEHUST
JIMHTBHCTHYIECKUX M COITMOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

VK-4.3. BeneT nenoByio NEpENUcKy, yIUThIBas OCOOEHHOCTH CTHIIMCTHKHM O(UIIMAIbHBIX W HEO(DUIIHAIBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYJIBTYpPHBIE PA3IHIHA B popMaTe KOPPECIIOHACHINY HA TOCYJAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(ax):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHs IHCHMEHHBIX BBICKAa3bIBAHUI B CHTYalMsIX OBCEIHEBHOI'O M JIEJIOBOTO OOLICHHS Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOPPEeKTHO HCIOJb30BATh PEUYEBHIE CPEICTBA C YUETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKAa IMpPHU
HanucaHuy oUIHMAaNbHBIX U HeO(UIMAIBHBIX IMCEM 110 TEMaM IPOrPaMMbI JAUCHUTLIHHBL.

Brnameer omBITOM NOCTPOEHUS ITHCHMEHHOTO BBICKA3BIBAHHMS C HCIIOJB30BAHMEM CTHJIMCTHYECKH TPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX U PEUYEBBIX CPEICTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO U KYJIbTYPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIETIOBBIC Pa3rOBOPHI HA TOCYIaPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) S3BbIKe(axX):

3HaeT COIMOKYIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JICJIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT sICHO, JIOTHYHO ¥ CBS3HO M3JIaraTh CBOM MBICIIH, UCIIOJB3YS a/IcKBaTHBIC SI3BIKOBBIE CPEJCTBA B COOTBETCTBHU C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYaLUEH.

Brianeer onmbITOM MOCTPOEHHS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C HUCIIOJIB30BAaHUEM CTHIIMCTHYECKH MPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX 1
pEUYEeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO A3bIKA B paMKax MPEAMETHOH TeMaTHKH JUCLUIUINHEL.

YK-4.5. JIeMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) S3bIKa(0OB) Ha TOCYIapCTBEHHBIN
SI3BIK:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HCIOJIb30BaTh SKBUBAJICHTHI JIEKCHUECKUX M TPaMMAaTHUYECKUX €IUHHI] HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa [IPYU IIEPEBO/IC NHOSI3bIUHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYNapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoit denepanui.

Braneer onbITOM IepeBoa akaJeMHUUECKUX TEKCTOB I10 TIPEIMETHON TEMATHKE IMCIUIIMHBI ¢ THOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHbIN s13b1Kk Poccuiickoit ®enepanuu.

TpeboBanue k npolenype OLEHKH:

[Tomemenne: 6e3 0coObIX TpeOOBaHMIA

ObopynoBanue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHHUN

HucTpyMeHTHI: 0e3 0cO0BIX TpeOoBaHHN

Pacxonnsie MaTepuaibsl: Oymara JUis BRITOTHEHHS MUCHMEHHBIX 3aJaHUN M JUIS YEPHOBBIX 3aIHCei.

JloCTyT K TOTIOJTHUTETIHHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHaiaM: JIBYSI3BIYHBIA CII0Baph.

HopMmbl BpeMeHH: JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKHU TeCT: BpeMs BbiloHeHus1 — 20 MUHYT, pe3yJbTaThl HHYOPMAIHOHHOTO
MOUCKA — TOTOBUTCS CTYZICGHTOM 3apaHee; MHUChbMO: BpeMs BbinoiHeHHs: — 20 MUHYT, TOBOpEHHE: BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 5
MUHYT, BpeMsl OTBeTa — 2-3 MUHYTbI, IUCbMEHHbII MEPEBOJI TEKCTA: BpeMs Ha MOArOTOBKY — 10 MUHYT.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

1 cemectp

IMposepsiemast (bie) komreTeHUus (1) (us omor Bo):

YK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M TMCBMEHHOM ()opMax Ha TOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickoii dexpepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM W WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHMKAaTHBHO IpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIENIOBOTO OOIIEHNs, BepOaIbHbIE M HEBEPOATbHBIE CPEICTBA B3aMMOICHCTBHSA C TAPTHEPAMH

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyUCHNUS:

3HaeT npaBuiIa PEYEBOTO 3TUKETA U COLOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHHUSI HA N3yJaeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT BbIOUpaTh BepOabHBIC M HEBEPOATBHBIC CPEICTBA B pAMKAX H3Y9aeMOTO COIEpKAHH 00ydCHHUS TSI TOCTHKEHUS
MOCTABJIICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 IIeIeH MEeXIMIHOCTHOTO OOIIECHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnaneer HeoOXomuMBIM 00BEMOM (OHETHYECKHX, JIEKCHUECKMX M TIpaMMAaTHYECKHX CIUHUI] JUIl oOecredeHHs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIIMU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun (popma) 3amanus: TeCTOBOE 3aJaHUE C MHOXKECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Tpumep tunosoro 3aganus 1 (OLEHOYHBIE MaTEPUAIIBI):

BeimonHuTe TECT HA 3HaHUE JIGKCHKH, TPAMMATHKH M HOPM PEeYeBOro 3TuKeTa. BoiOepure npaBuilbHBIN BapuaHT OTBETA.

AHTIIHICKUH S3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged
2. | have a Dutch friend who can speak English
a) fastly b) fluently c) frequently
3. English has many words from other languages.
a) borrowed b) adapted c) accepted
4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary
5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual
7. At the age of sixteen pupils exams.
a) take b) give C) pass
8. He did not study for his exam so he it.
a) passed b) took c) failed
9. 1 am happy to hear that your English is getting
a) gooder b) better C) worse
10. What last night?
a) did you do b) do you did c) you did
11.He school last year.
a) leaved b) did leave c) left
12.1 hope | the exam.
a) will pass b) will be pass c) will passing
13. Students texts.
a) often translates  b) often translate c) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) is there b) are there C) are
15. What at 8 o’clock yesterday?
a) are you doing b) were you doing c)doing you
16. Look! children are playing in the school yard.
a) - b) a c) the
17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) I think so.b) It’s a bad idea! c) Personally, I think online courses are not very useful.
18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?
a) [ can’t agree more. b) OK ¢) I’m afraid I can’t agree with you.
19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?
a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.
b) Hi! I want some information about the summer courses.
¢) Help me! | want to know about the summer courses
20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?
a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.
Hemenkwuii si3p1k
1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
a) Uhr; b) Stunde; ¢) Wecker; d) Reise.
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2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.
3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4. Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; c) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; ¢) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitét.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Médchen heif3t Irma.
a) eins; b) eine; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein ilterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.

10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; ¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; ) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.
a) libersetzt oft b) oft libersetzt ¢) libersetzte oft
14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Baume.
a) gibt es b) gab es c) gabst es
15. Was ...... gestern um 8 Uhr?
a) machst du b) machen du ¢) machte du?
16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.
a) - b) der c) die
17. Wahrend der Diskussion mdchten Sie Thre Meinung zu Online-Kursen duBlern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
on?
a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.
18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
on?
a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c¢) Ich fiirchte, ich kann Thnen nicht zustimmen.
19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
, um hoflich zu klingen?
a) Entschuldigung, ich méchte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mochte
Informationen iiber die Sommerkurse. c) Hilf mir! Ich méchte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm / ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

OueHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHuIo 1:

dopManbHbIE

IIPU3HAKU [xana
PesynbraTel 00y4yeHus

c(hOpMHUPOBAHHOCTH OIICHUBAHHUS

KOMITIETEHIIMU
3HaeT MpaBWiia PEUEBOTO ITHUKETa M COIMOKYJLTYPHBIC HOpMbI oOmieHus Ha | 56-70 % mnpasmwisHO | 10
HN3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBINOJIHEHHBIX 3aJaHUI

‘YMeet BbIOUpaTh BepOalibHbIE H HEBEpOATbHBIE CPEICTBA B paMKax U3y4aemMoro | 71-85 % npaBwisHO | 15
cojiepKaHusl OOydYeHHsS IS JOCTHXKCHHS IMOCTABIECHHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX | BRLIIOJHEHHBIX 3a1aHMMI
3a/1a4 ¥ [eJIel MeXITMIHOCTHOTO OOIICHUsT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE. 86-100 % mpasmibHO | 20
Brageer  HeoOXomuMmbiM - 00bEMOM  OHETHYECKHX, — JICKCHYCCKHX M | pyiromHeHHBIX 3a1aHHI
rpaMMaTHYEeCKUX €IUHUI JJIs1 0OecrieueH s MPOAYKTHBHOW KOMMYHHKAIMN Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.
Iposepsiemas (bie) kommeTeHUus (1) (us omor Bo):
VYK-4. Cioco0OeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanyn 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS! KOMITETCHIIUH:
VYK-4.2. Ucnons3yeT nHHOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH MPH TOMCKE HeoOXoamMol mHpopManuu B
IIpoIiecce perIeH s pa3InIHbBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(axX)
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ITpoBepsiemslii (bie) pe3ynbTaT (b) 00yUCHUS:

YMeeT HaXoAUTb M OTOMPATh HYXHYI0O MH(POPMAIMIO U3 MHOSA3ZBIYHBIX MCTOYHHKOB HA ICYATHBIX M JJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJISIX NIPU MOJIrOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B paMKax IPEIMETHON TEMaTHKH AUCLMILUINHEIL.

Braneer onbiToM ncnonbs3oBanus copemeHHbIx VIKT 1 npocTpancTBa MHTEpHETa B y4eOHBIX LEJSX Ul PaclIupeHHs
JIMHTBUCTHYECKUX M COI[MOKYJIbTYPHBIX 3HAHHM.

Tun (hopma) 3ananust 2: 3ajaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

[Ipumep TumoBoro 3amanus 2 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

Ha ocHoBe nH(popManuy 13 HHOS3BIYHBIX HICTOYHUKOB TIOATOTOBBTE 0030D SI3BIKOBBIX KypCOB Ha KAHHUKYJIAX [UIS IPYIIIBI
KOJIEHUKOB. O030p JOIDKEH COAepKaTh CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENBHBIN aHATN3 COACPKAHNUS TPEX A3BIKOBBIX MPOTPaMM
JUIl POCCHHCKUX IIKOJIBHUKOB, IIETBI0 KOTOPBIX SIBISIETCS M3YYEHHE COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB Pa3sTOBOPHOM peduH U
3HAKOMCTBO C MECTHBIMHU JJOCTOIPHMEYATENHHOCTIMH. B 0030pe ykakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpMannm.

OLEHOYHBIH JIICT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKky chopmupoBarHocTr | [lkama

PesynbraTe! 00y4eHus
KOMIICTCHIIMI OLICHUBAHUS

YMeeT HaXoAuTh M OTOUPATh HYX)HYI uHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmarms u crucok | 10
WHOSI3BIYHBIX MCTOYHMKOB HA ITEYATHBIX M DJICKTPOHHBIX | ICTOYHHUKOB  YaCTHYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHTENSIX TIPH TOATOTOBKE TEKCTOB HA W3yd9aeMOM | 3aaHUIO.
MHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKax IPEAMETHOM Tematuku | [IpemcraBiennas wHdopmarms W crnucok | 15
JIACLUILIAHEL. HCTOYHHKOB B IEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiTom ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX UKT u | 3amanuro.
MNpOCTpaHCTBA HMHTECpPHETA B y‘le6HBIX aensax i HpeHCTaBHeHHaﬂ I/IH(i)OpMaL[I/Iﬂ u crucok | 20
paciMpeHust  JIMHIBUCTUYCCKUX W COLHUOKYJBTYPHBIX | HCTOYHHMKOB IOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aJaHHIO.

Iposepsiemast (bie) koMmmeTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CnocoOeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit deneparuy 1 THOCTpaHHOM(BIX) A3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP TOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.3. Bener nenoBy0 MEPENUCcKy, YUUTHIBAS OCOOCHHOCTH CTHIMCTUKU O(PHIHAIBLHBIX U HEO(DUIMATIBHBIX MUCEM,
COIIMOKYJIbTYPHBIC pa3anuus B popMaTe KOPPECIOHICHIIMY Ha TOCYTAPCTBCHHOM U HHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUYEeHHUS:

3HaeT mpaBWiAa IOCTPOCHUS NHCHMECHHBIX BBICKA3BIBAHWN B CHTYalHsAX ITOBCETHCBHOTO W IEIOBOTO OOIICHHS Ha
HHOCTPAHHOM $I3bIKE.

YMeeT KOpPpEeKTHO HCHOJIb30BaTh PEUEBBIE CPEICTBA C YUETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOIO fA3bIKA MpHU
HaNMCaHUH OPHUIHAATEHBIX W HEO(PHUIINATBHBIX TUCEM IO TeMaM IPOTPAMMBI JUCIUTLTAHEL.

Bnageer onbITOM NOCTPOEHUSI TUCBMEHHOI'O BBICKA3bIBAHUS C UCIIOIb30BAHUEM CTHIIMCTUYECKH IPUEMIIEMBIX SI3bIKOBBIX
1 PEUYEBBIX CPENICTB HUHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

Tun (hopma) 3ananus 3 — 3ajaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue 3

Hanumure nucbmMo no 0AHON K3 NPEJI0KEHHBIX TEM.

AHTIIUHACKHN S3BIK

1. You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommaodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmenkuii 361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfiigung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzéhlen Sie Ihr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OuEeHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 3:
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Ikana
PesynbraTel 00yueHust ®dopmanbHbIe TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIINU

OLICHUBaHMS
3HaeT npaBwia | ConepkaHue NHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOHM 3ajgade, Xors | 12
MOCTPOCHHUS TUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJAaroTcsi OoOINMe IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHHN B | odopMIIeHHS JIHMIHOTO WM JEJIOBOro mucbMa (oOpamienne, GopManbHOe
CHATYyaIUsAX 3aBEpILICHNE INHChbMa, WMs); MBICIH H3JI0KEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
ITOBCETHEBHOTO U | IOMYyCTHMBI OT/EJIBHBIC HEJOCTATKH IIPH IEJICHUN TEKCTa Ha a03aIibl U IpH
JIETIOBOTO OOWICHWs Ha | HMCIIOJIb30BAHUM CPEICTB MEPEIAadr JIOTHIECKOH CBSI3H MEXKLY OTACTbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSIMUA TEKCTa; CTYJICHT HMCIOJIB30BAT JOCTATOUHBIH OOBEM JICKCHKU H
Ymeer KOPPEKTHO | IPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKLHH I PElICHHs KOMMYHHUKAaTUBHOHM 3amayu
UCIIONIb30BaTh  peueBble | (omyckaercs 4-5 ommOOoK, He NPEMITCTBYIONIMX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
CpeacTaa ¥ yuetoMm | ConepkaHue IHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTHUBHOM — 3amaue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | COONIOAAIOTCSA TpaBwia O(QOPMIICHUS JIMYHOTO WM JICIIOBOTO IHChMa
HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA TIPH | (oOpamieHue, yKazaHHE Ha MPEAbIYIIYIO IEPEeHnucKy WIM HCTOYHUK
HaIlMCaHUU uHdopManuy, cojaepKaTeNibHOE 3aBeplLICHHE IHChbMa, YKazaHWe Ha
opUIHATBHBIX U | nambHEHIIYIO IeperucKy, GopMaIbHOE 3aBEepIICHNE MMChMa, UMsI); MBICITH
HEOQUIHMANBHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETEH Ha ab3allbl; CTYIEHT HCIONb30BaIl
N0 TEMaM MpPOrpaMMBbl | JOCTATOYHBIA OO0BEM JIEKCHKH M TPaMMATHUECKHX KOHCTPYKLIHH I
JUCLIHIUIAHEL. penieHusT KOMMYHHMKaTHBHOM 3amadu (momyckaercs 1-3 ommOku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IIOHIMAaHHUIO TEKCTA).
MOCTPOCHUA ConmepkaHme THCEMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKaTHBHOH 3amaue; | 20
MMUCbMCHHOTO coOMomaroTes TMpaBmwia OQOPMIICHHS JTHYHOTO WU [IEJOBOTO MHCHMa
BbICKa3bIBaHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha NPEABIAYIIYIO IIEPENUCKY WM HCTOYHHIK
HCIIOJIb30BAHNEM WHPOPMALIMH, CONepKATeIbHOE 3aBepIIeHHWEe IHChMa, YKa3aHHe Ha
CTUJIUCTUYICCKU JIaTbHEHIIYI0 TIepenucKy, (hopMaIbHOE 3aBEPILICHUE TUChMA, UMsI); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | ¥3JI03KEHBI JIOTHYHO, TEKCT IMOJACICH Ha a03albl, CTYACHT HCIOJIb30Baj
U PEUEBBIX  CPEACTB | NOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCHKA M TPAMMATHYCCKHAX KOHCTPYKIHUH s
HHOCTPAaHHOTO A3bIKa. pelleHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7aud, B TOM YMCIIE CPEICTBA JIOTMYECKON

CBSI3U.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUS (1) (us OO BO):

YK-4. CriocobeH 0CyImecTBIATh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B YCTHON M MUCBMEHHON (hopMaxX Ha TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepaniy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP AOCTHXKCHUA KOMIICTCHI MU

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTUBHO U KYJIBTYPHO IPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JAEJIOBBIE PA3rOBOPHI HA FOCYAaPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKe(ax)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3yibTaT (bI) OOyUCHUS:

3HaeT CONMOKYIBTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIETIOBOTO OOIIEHHSI HA MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

VYmMmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICJIU, UCTIOJIb3YS aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKaTUBHOM CUTYaLUEH.

BJ'Ia)Z[CET OIIBITOM HOCTPOCHUS YCTHOT'O BBICKA3bIBaHUA C UCIIOJIBb30BAHUEM CTHUIMCTUYCCKU NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX U
PEUEBBIX CPCACTB UHOCTPAHHOTO A3bIKa B paMKax HpeHMeTHOﬁ TEMATHUKU JUCIIMITJIMNHEI.

Tun 3aJaHus 4 — 3aJlaHrUC C Ppa3BCPHYTbLIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanue 4

CocTaBbTE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE IIO HpeZ[J'IO)KeHHOfI pe‘IeBOﬁ CUTyalun (OTBGTLTG Ha BOIIPOCHI,
apryMeHTHPYS CBOH OTBET).

AHTUHCKUN S3BIK

HpI/IMCpHBIe 3aJaHus )11 MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBaHUA

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?
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4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare ateacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hemenkuit si3p1k

HpI/IMepHLIe 3aJaHUs OJIs1 MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUS

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst konnen Sie auler staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sétze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit [hrer Muttersprache geféhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mdchten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind lhre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie {iber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der

Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwéhnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OICHOYHBIH JIUCT K THIIOBOMY 3a/IaHUIO 4.

]

(=)}

~

IIkana

PesynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBAHMS

3HaeT COLMOKY/IbTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOMPOCHI, peyb MOHITHA, HECMOTPs Ha | 12
JICIOBOrO  OOIICHHST Ha WHOCTPAHHOM | HAJIMYHE JIEKCHYECKUX, TPAMMATHUYCCKUX, (DOHETHUECKUX U

SA3BIKE. CTUJIMCTUYECKHUX OIIUOOK.

VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema packKpeITa, BBICKa3bIBaHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBICJIM, HCIIONB3ysA aNCKBATHBIC | apryMEHTUPOBAHO, JI0Ty CTUMBI HE3HAYUTEIbHBIC
SI3BIKOBBIE CPEACTBA B COOTBETCTBUM C [ HETOYHOCTH  WMJIM  HE3HAUMTEIbHBIE I'PaMMaTHYECKHE,
KOMMYHHKAaTHBHOH CUTyallueH. JIeKcuYecKue, (POHETHUECKUE U CTUIIMCTHYECKHE OIIHOKH.

Brnaneer ombIToM IOCTPOCHHSI YCTHOTO | Tema  packpbiTa  MOJHOCTBIO;  cooOuieHue  jioruuHo | 20
BBICKA3bIBAHMA c HCTI0JIB30BAHUEM | TIOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHThI IOJKPEIICHbI

CTHJIMCTUICCKH IIPUCMIIEMBIX S3BIKOBBIX | mpuMepamu; HCTIOJB3YIOTCS JlorhyecKue CBSI3KH;
U PCUCBBIX CPCACTB MHOCTPAHHOIO A3bIKA | BpICKa3bIBaHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTH4C€CKUM,
B paMKax  INPCAMCTHOW  TEMATHKH | jeKCMYECKMM, (POHETMUECKMM M CTHIMCTHYECKMM HOPMaM
JUCLHUTIINHBIL. HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

IMposepsiemast (bie) komreTeHIUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBIATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MHCBMEHHOM (JOpPMax Ha TOCYAAPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKEHUS] KOMITETSHIHH:
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VK-4.5. JleMOHCTpHUpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IEPEBO]] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKa(0OB) Ha TOCYIAapCTBEHHBIH
SA3BIK

ITposepsiemslii (bIe) pe3ynbTarT (bI) 0O0yUCHUS:

VYmeer HaXOUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUL MHOCTPAHHOI'O
sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX aKaJICMUYCCKUX TCKCTOB Ha I‘OCY}JapCTBeHHLIﬁ 361K Poccuiickoi CDez(epaulzm.

Bnaz[eeT OIIBITOM IMEPEBOAA AKAAEMUYCCKUX TCKCTOB I10 HpeIlMeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIITIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyAapcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoil @enepanun.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHUe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCBMEHHO NEPEBEAUTE TEKCT.

AHTTUNCKHN SI3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenkuii 1361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule konnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den hdheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt Kkeine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universitdten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitét studieren. In den Bundesldndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

ONEHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33a1dHHUIO 5:

Ixana

dopmaiibHbIe IPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU
OLICHUBAHUS

Pe3ynbraTe! 00y4deHns

Vmeer HaXOJAUTb U KOPPEKTHO HOFpeH.IHOCTI/I nepeBojia MNpUBOIAT K HETOYHOM nepegaye CmbICiia 12

s3plKa Ha TIOCYJapCTBEHHbIN
s13bIK Poccuiickoit denepanuu.

JIomycKaTcss 1-2  HETOYHOCTH B  HCIOJB30BaHUU HSKBHBAJIEHTOB
JIEKCUYECKUX W TpaMMaTHYECKUX €IWHUL] MHOCTPAHHOrO S3bIKa MpHU
HepeBO)Ie HUHOA3SBIYHBIX AKAACMHUYCCKHUX TCKCTOB Ha FOCy]lapCTBeHHI)Iﬁ
s13b1K Poccuiickoit denepanuu.

UCIIONIb30BaTh ~ DKBUBAJCHTHI | OPUTHHANA, HO HE UCKAXKAIOT €r0 MOJHOCTBIO; I0MyCKatTCs 5-6 oMok
JIEKCUYECKUX U | B HUCIOJIb30BaHUU DKBHUBAJICHTOB JIEKCMYECKUX M TI'PAMMATHYECKUX
IrpaMMaTH4YECKUX €IVHMI] | €IMHUL] HHOCTPAHHOTO  fA3bIKA INPU  HEPEBOJE  HHOSA3BIYHBIX
UHOCTPaHHOI'O  s3bIKa IIPU | aKaAeMMUYECKUX TEKCTOB Ha TIOCYJapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoi
nepeBoje MHOS3bIUHBIX | Penepanuu.

aKaJIeMUICCKIX TEKCTOB Ha | [lorpeurHoctu mepeBoja: 15
roCy1apCTBEHHBIN SI3BIK | TIOTPENIHOCTH TIEPEeBOJa HE HAPYIIAIOT OOIIEro CMbICIa OPHUTHHAIIA;
Poccuiickoit ®enepanum. JIOIyCKaroTcs 3-4 ommMOKH B UCTIOIb30BaHUN SKBUBAJICHTOB JIEKCHYECKUX
Brnageer ombIToM mnepeBosa | . rpaMMaTHYECKHX CIMHHI] HWHOCTPAaHHOTO S3bIKa IIPH [EPEeBOJIE
AKaJEMUYECKUX TEKCTOB II0 | MHOS3BIYHBIX aKaJEMHUYECKHX TEKCTOB HA TOCYJAPCTBEHHBIH SI3BIK
peIMeTHON Tematuke | Poccuiickoilt denepanuu.

JUCTUILTMHBI ¢ HHOCTPAHHOTO | [IpoJeMOHCTPUPOBAHA COJleprKaTelIbHas MIEHTUYHOCTb TeKcTa nepesona; | 20

2 cemecTp

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBIATh AeTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B yCTHOW U MUCBMEHHON (popMax Ha rocy1apcTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanun 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX) KOMMYHHMKAaTHBHO IIpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIeHNs, BepOasbHbIe U HeBEepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMHU

ITposepsiemslii (bie) pe3ysbTaT (k) 0OyUCHUS:

3HaeT npaBuiIa PEYEeBOro 3TUKETA M COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOILICHUS HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YmeeT BoIOUpaTh BepOabHBIC M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX H3y4aeMOoro coJiep KaHusl 00yYEeHUs JUTs TOCTHKEHUS
MIOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3aJ1au M [eJIed MEeXITMYHOCTHOTO OOLIEHNsI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaneer HeoOxommMbIM 00BEMOM (DOHETHUYECKHX, JEKCHUECKMX M TIPaMMATHUECKHX CIWHUIL] JUI1 oOecredeHHs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Twun 3amanns 1: TecToBoe 3aJaHue ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

BeImonHATE TECT HA 3HAHUE JIEKCHKH, TPAMMATHKH M HOPM PEUEBOTO 3THKeTa. BbiOepuTe MpaBuibHBIN BapuaHT OTBETA.

AHTIIHICKUH S3BIK

1. Compared to the university system in the United States, fewer people go on to education in Britain.

a) high  b) higher C) secondary

2. National tests at the age of 7, 11, and 14 student’s progress.

a) a) assess b) access ¢) abolish

3. Grammar schools are university schools, most of which have been replaced by comprehensive schools

catering to students of all academic abilities.
b) usualb) private C) preparatory

4. If students wish to go on with their education at a university, they Advanced Level examinations.
a) passon b) take c) keep

5. Admission to most law schools is .

a) necessary b) common ¢) competitive

6. All sciences are divided into two major branches: natural sciences and sciences.
a) social  b)unnatural ¢) human

7. There are four general research : the case study, the experiment, the observational study, and the
survey.

a) technics b) technologies c) techniques

8. My friend asked me how many books during the holidays.

a) did I read b) had | read c) | had read

9. You work hard at your English, if you want to know it.

a) may b) have c) should

10. Children play football in the streets.

a) mustn’t b) have to ¢) don’t need

11. Bess take the English exam yesterday because she fell ill with the flue.

a) could b) mustn’t ¢) wasn’t able to

12.1 her. I am glad she has agreed to marry me.

a) always loved b) had always loved c) have always loved

13. to the USA?

a) Wereyou b) Have you ever been  ¢) Have you been ever

14.When to the USA?

a) didyougo b) have you gone c) have you been

15. The teacher told us that we a test at the end of the term.

a) would write b) will write ¢) would wrote

16. By the time you return, we the project.

a) will have finish b) have finished c) will have finished

17. You are talking to someone. You didn’t hear what the other person said. What would you say to sound polite?
a) Yes? b) Sorry?  ¢) What?
18. You are talking to someone. You didn’t understand what the other person said. What would you say to sound polite?

a) What? b) What’s the matter? ¢)What exactly do you mean?
19. You are talking to someone. You are surprised to hear what the other person said. What would you say to sound
polite?

a) Really? b) Don’t tell me! ¢) What?

20. You are talking to someone. The other person says, “I’m going to do a research in psychology”. You want more
details. What would you say to sound polite?

a) Really? When are you going to start?

b) You don’t say so!

¢) What for?

Hemenkuii si361k

1. Jetzt bin ich schon mit dem Essen fertig und warte noch auf die....

a) Bewerbung; b) Kosten; c) Preise; d) Rechnung.

2. Wenn man besonders ... reisen will, fahrt man am besten mit einer Reisegesellschaft in Urlaub.
a) hoch; b) kostenlos; ¢) niedrig; d) preiswert.
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3. ... der Fakultat steht der Dekan.

a) an der Spitze; b) im Gipfel; ¢) als Oberhaupt; d) der Chef.
4, Die Universitit hat schon 20 Tausend Lehrer....

a) gelernt; b) gelehrt; c) ausgebildet; d) herausgegeben.

5. And der Universitét ... hochqualifizierte Lehrkréfte.

a) arbeiten; b) unterrichten; c) lernen; d) lehren.

6. Die Vorlesung in Literatur ... heute Professor Nikolajew.

a) liest; b) spricht; c) erzéhlt; d) hlt.

7. ... ist die wichtigste Aufgabe fiir jeden Studenten.

a) Selbstbestimmung; b) Selbstdndigkeit; ¢) Selbststudium; d) Selbstbefinden.
8. Dieser Student ... immer seinem Freund.

a) helfen; b) hilfst; c) hilft; d) helft.

9. Er fiihlt sich selbst jetzt ... ganz gut.

a) nicht; b) keine; c) nein; d) kein.

10. Um wie viel Uhr ... er die Universitét?

a) verlasse; b) verlasst; ¢) verlasst; d) verlassen.

11. Die Studenten miissen in diesem Semester eine Vorpriifung in Deutsch ....
a) ablegen; b) abgelegt; c) legen ab; d) legten ab.

12. Die Studenten arbeiten an ... Diplomarbeit.

a) ihrer; b) unserer; c) seiner; d) meiner.

13. ... in Deutschland?

a) Warst du b) Warst du jemals? ¢) Warst jemals du?

14. Wann ........ in Deutschland?

a) bist du b) bist du gegangen c¢) gegangen bist du

15. Der Lehrer sagte uns, dass wir am Ende des Semesters einen Test ........ _ werden.
a) schreiben b) wird schreiben ¢) wiirde geschrieben

16. Bei Ihrer Riickkehr ....... wir das Projekt.

a) beenden b) wird fertig ¢) wurde fertig sein

17. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht gehdrt, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen, um
hoflich zu klingen?

a) Ja? b) Entschuldigung? ¢) Was?

18. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht verstanden, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen,
um hoflich zu klingen?

a) Was? b) Was ist los? ¢) Was genau meinst du?

19. Sie sprechen mit jemandem. Sie sind iiberrascht zu horen, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du
sagen, um hoflich zu klingen?

a) Wirklich? b) Sag es mir nicht! ¢) Was?

20. Sie sprechen mit jemandem. Die andere Person sagt: "Ich werde in Psychologie forschen." Sie mochten mehr
Details. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu klingen
a) Wirklich? Wann fangst du an? b) Das sagst du nicht ¢) Wofiir?

OI1eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO 1:

®dopManbHbIe NpU3HAKM | 440 oo

Pesysbrarel 00y4eHus c(hOPMHPOBAHHOCTH
OLICHUBAHUS

KOMIIETCHIIUU
3HaeT MpaBwia PEYEeBOTO 3THKETAa M COLMOKYJIBTYpHbIE HOpPMBI | 56-70 % npasuwibHO | 10
0O0IIeHNS HA M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBITNOJIHEHHBIX 3aJjaHUI
Ymeer BoIOUpaTh BepOasibHbIe U HEBEpOaJbHbIE CPE/ICTBA B paMKax | 71-85 % npasunsHO | 15
n3yqaceMoro COACpIKaHUA 06yquH;1 JUIsL JOCTUKCHHUSA | BRIITOJIHECHHBIX BaHaHI/Iﬁ
MIOCTABJIEHHBIX KOMMYHHMKaTUBHBIX 3a1a4 u uenel | 86-100 % npaswisHo | 20
MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUS HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITOTHCHHBIX 3a1AHHIT
Brnaneer HeoO6X0aUMBIM 00BEMOM (DOHETHUECKUX, JEKCHYECKHX U
rpaMMaTHYeCKUX eIUHMI[ I o0ecledeHus MPOTyKTUBHOU
KOMMYHHMKaIUU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IMposepsiemas (bie) komueTeHUus (1) (us omor Bo):
VYK-4. CiocoOeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHKAINIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccwuiickoii denepanyy 1 ”HOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

IIpoBepseMsblil HHIUKATOP JOCTHKEHHUS KOMIIETCHIIUN:
VYK-4.2. Vcnons3yer HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHbBIE TEXHOJOTUHM HPH MOUCKE HEOOXOIMMOH MH(pOpPMAINH B

IIpoIiecce perIeH s pa3InIHbBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKe(axX)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3yibTaT (bI) O0yUeHHUS:
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YMeeT HaXoAUTb M OTOMPATh HYXHYI0O MH(POPMAIMIO U3 MHOSA3BIYHBIX MCTOYHHKOB HA IEYATHBIX M JJIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISX MPU NOArOTOBKE TEKCTOB HAa U3yYa€MOM MHOCTPAHHOM S3bIKE B PAMKAX MPEIMETHON TeMaTUKU JUCLHUILIUHBIL.

Brnaneer onbitoM ncnions3oBanus coBpemeHHbIXx KT 1 npocTpancTBa HHTEpHETa B yUSOHBIX LENSX JJIsL PACIIMPECHUS
JIUHTBUCTHYECKHUX U COLUOKYIBTYPHBIX 3HAHUI.

Tun 3amaHus 2: 3a1aHKe C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM (HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

IIpumep TunoBoro 3afganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHabl):

Ha ocHoBe uH(pOpMammm H3 HHOA3BIYHBIX HCTOYHHKOB IIOJATOTOBBTE CPaBHHUTEIHHO-COIOCTABUTEIBHBIN aHAIN3
COJEpKaHMs TPEX MPOrpaMM aKaJEMHUYECKOT0 OOMEHa 110 BamleMy (WJIM CMEXKHOMY) HalpaBICHHUIO TOATOTOBKH, B KOTOPBIX
BBI XOTEIH OBl NPUHATH yyacTre. OOBSICHUTE, 4eM Bac IPUBIICKAIOT 3TH IIPOrpaMMbl. B 0030pe ykaxnTe HHTEpHET-UCTOYHUKH
nHPOPMALINH.

O1eHOYHBIH JINCT K TUIIOBOMY 33JIaHHIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKku chopmupoBarHocTr | [lkama
PesynbraTel 00y4eHus

KOMIICTCHITHH OIICHUBaHUS
YMeeT HaXoAuTh U OTOUPATh HYX)HYI uHpopMmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmarms u crucok | 10
WHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX U OJIEKTPOHHBIX | UICTOYHUKOB  YaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJSIX IpU MOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3yYaeMOM | 3aJaHMIO.
MHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKax MPEAMETHOM Tematuku | [IpencraBnennas wuHdopmarms W crnucok | 15
JACITUTLIAHEL. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiToM ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX WKT u | samanwuro.
NpOCTpaHCTBA HMHTCpPHETA B y‘I€6HLIX oensax it HpeHCTaBHeHHaﬂ I/IH(i)OpMaL[I/Iﬂ u crucok | 20
pacmiMpeHrsd JIMHIBUCTHYCCKUX W COLUOKYJIbTYPHBIX | YCTOUHUKOB HOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aJaHHIO.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIHUs (1) (us OO BO):
YK-4. CiocobeH oCyIecTBIATh ATOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOM M MUCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCcTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparun 1 HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)
IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:
VYK-4.3. Bener nenoByr0 MEPENUCcKy, YUUTHIBAS OCOOCHHOCTH CTHMJIMCTHUKU O(UIIMATBHBIX U HEO(DHUIMATBHBIX MHCEM,
COIMOKYJIbTYPHBIC pa3IHuus B popMaTe KOPPECIOHACHIIMK Ha FOCYIaPCTBCHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(aX)
IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUYeHHUS:
3HaeT MpaBHiia TMOCTPOCHUS MHUCHMCHHBIX BBICKA3bIBAHMN B CHTyalUsAX MOBCETHCBHOTO M JCJIOBOTO OOIICHUS Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YMeeT KOPPEKTHO HCIOJb30BaTh PEUEBBIC CPEACTBA C YYETOM COLMOKYIbTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOIO $I3bIKA HPHU
HAMUCaHUH OPUIMATBHBIX U HEO(DUIMAIBHBIX MTUCEM TI0 TEMaM MPOrPAMMbI AUCHUTLTHHBL.
Brageet ompITOM HOCTPOSHHUS TUCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHHS C UCTIOIH30BAHUEM CTUINCTUYCCKU PUEMIIEMbIX SI3bIKOBBIX
U PEUEBBIX CPEJICTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Tun 3aanus 3 — 3alaHKE C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanumure nucbmMo no 0AHON K3 NPEJI0KEHHBIX TEM.
AHTIIUHACKHN S3BIK
1. You would like to take part in a students’ conference on Teaching Young Children. Write a letter to the
organizing committee to find out about the paper submission requirements, the submission fee and the review period.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
2. You would like to take part in a students’ conference on Global Issues. Write a letter to the organizing
committee: Express your interest, explain what global issues you are interested in and what type of research results you
are going to present.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
Hewmenkuii 361K
1. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zum Unterrichten von Kleinkindern teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich iiber die Anforderungen fiir die Papiereinreichung, die Einreichungsgebiihr und
den Uberpriifungszeitraum zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zu Globalen Themen teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee: duflern Sie Ihr Interesse, erkldren Sie, welche globalen Themen Sie interessieren und welche Art
von Forschungsergebnissen Sie prisentieren werden.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
OIICHOYHBIN JIUCT K THIIOBOMY 33/IaHUIO 3.

[Ikana

q)OpMaJ'H:HLIC MMPpU3HAKHU C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIMHA
OLICHUBAaHUA

PesynbraTel 00yueHns
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3Haer npaBuia | ComepskaHue MHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, xots | 12
MOCTPOCHHUS TUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJIEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJaroTcsi oOIMe IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHUN B | ohopMIIeHNS JTMYHOTO WJIM JEJIOBOTO nHchMa (oOparieHue, hopmaibHOe
CUTyalUAX 3aBepIIEHHE NHUCbMa, HUMs); MBICIM HU3JI0XKEHbl B OCHOBHOM JIOTMYHO,
IIOBCEHEBHOIO U | AOIMyCTHMBI OT/€JIbHBIE HEJOCTATKH MPH JACJICHUH TeKCTa Ha ab3albl U Ipu
JIJIOBOIO  OOLICHUsSI Ha | WCIIOJIb30BAaHUM CPEJICTB MEPeadr JIOTHYECKOH CBSI3H MEXKTy OTACITbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSMH TEKCTa; CTYIEHT HCIIOJIb30BAJ JOCTAaTOYHBIH 00bEM JIEKCUKH U
Ymeer KOPPEKTHO | TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMH UL PEIIEHUs] KOMMYHHKATHBHOW 3a1a4u
UCIIONB30BaTh  pedeBble | (nmomyckaercs 4-5 ommOOK, He MPEIITCTBYIONINX ITOHMMAHHIO TEKCTA).
cpeactBa ¢ y4yeToMm | ComepxaHWe TIMChMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOW — 3amade; | 15
COLMOKYJIbTYPHBIX HOPM | coOmomaroTcss TpaBwia O(OPMICHUS JHYHOTO HWIIM JEIOBOTO IHChMa
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa IIPH | (oOpamieHWe, yKa3aHWE Ha TPEABIIYIIYI0 IIEPENHCKy WM HCTOYHHK
HaIlMCaHUH uH(pOpMaLMK, COAEPXKATEIBPHOE 3aBEpIICHHE NHChbMAa, YKa3aHWE Ha
OQUIMATBHBIX U | mambHEHIIYIO IEPEICKy, (GOpMaIbHOE 3aBEPIICHNAE MMChMA, UMSI); MBICITH
HEO(PUIUANBLHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETEH Ha ab3allbl; CTYIEHT HCIONb30BAIl
N0 TeMaM MPOTPaMMBbI | TOCTATOYHBIA OOBEM JIEKCUKM M TIpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKLIMH s
JUCUUIUIAHEL. pelieHus KOMMYHUKAaTHBHON 3amauu (momyckaercss 1-3 ommuOku, He
Buageer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IOHUMAHUIO TEKCTA).
NOCTPOCHUA ConepxaHue NUCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHMKAaTWBHOM 3anaue; | 20
[MMCbMCHHOTO cobmoatoTcss mpaBwia O(OPMICHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChbMa
BBICKa3bIBAaHUS C | (oOpameHue, yka3aHHe Ha TNPEABIIYNIYIO IEPENHUCKYy HIM HCTOYHHK
HCTIONBb30BAHUCM WHPOPMALIMH, CONIEp)KATeIbHOE 3aBepIIeHHWEe IHChMa, YyKa3aHHe Ha
CTUIIMCTUYICCKHA JATFHEHITYI0 TIEPEMUCKY, (GOPMaTIbHOE 3aBEPIICHUE MACHMa, UMSI); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | J[3)I03KE€HBI JIOTHYHO, TEKCT IOJCICH Ha a03albl; CTYACHT HCIOIH30Baj
W PEYEBBIX  CPEACTB | mOCTATOYHBIH OOBEM IJIEKCHKA M TPaMMAaTHUYSCKUX KOHCTPYKIUH ISt
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa. pelieHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7auu, B TOM YHCJIE CPEJCTBA JOIMYECKON
CBSA3H.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparun 1 THOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP TOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHHKAaTHBHO U KyJbTYpHO IMPHUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JI€IIOBBIE Pa3rOBOPHI HA FOCYIapCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3yibTaT (BI) OOyUCHUS:

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JICIIOBOTO OOIICHMS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYMeeT SICHO, IOTHYHO W CBS3HO M3JIaraTb CBOM MBICIIH, UCIIOJB3YS aJ€KBATHBIC S3BIKOBBIC CPEACTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYyaLUEH.

Brnaneer ombITOM NOCTPOEHHSI YCTHOTO BBICKA3bIBAHHS C MCIIOJIB30BAHHEM CTHIIMCTHUECKH IMPHUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U
PEUEBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B paMKax MPEJMETHON TEMaTHKH JUCIUTIINHBI.

Tun 3ananns 4 — 3aaHue C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3aganue 4

BrickaxuTech 1Mo NpeyIoKeHHOW CUTyallMK, OTBETHTE HA BOIIPOCHI, apIYMEHTHUPYHTE CBOM OTBET.

AHTTIHHCKHN S3BIK

HpI/IMepHI)Ie 3aaHus JJIs1 MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUSA

1.

2.

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about elections. Do
you think elections are necessary? Why or why not? What should people do before they vote for someone?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about politics. What
qualities are necessary for a politician? Do you consider a career in politics? Why or why not? What should people
do before they vote for a certain politician?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about global trade.
What are the advantages and disadvantages of global trade? Do you think it should be regulated? Why or why not?
You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about the economy in
your country. What economic sectors are going to develop and what areas are going to be in decline in the nearest
future? What steps should be taken to improve the economic situation in the country?

You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about research projects. What
scientific fields are you interested in? Do you think students can do a s project on their own? Why or why not? What
qualities should a researcher have?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? What is the difference between a university and a
college? What are the most famous universities and what are they famous for?
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7. Youare astudent at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? How many years does a degree course take? What
degrees can students obtain at a university? Why is university life considered an experience?

8. Youare ateacher. You are asked to explain to your pupils how research is conducted in social sciences. Please answer
some questions. Why is scientific research important? What are the steps of the research? What techniques can be
used?

Hewmenknii 31k
[IpumMepHbIe 3aaHUs A1 MOHOJIOTUYECKOTO BEICKA3bIBAHUS

1. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zu Wahlen. Halten Sie Wahlen flir notwendig? Warum oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir
jemanden stimmen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zur Politik. Welche Qualitéten sind fiir einen Politiker notwendig? Betrachten Sie eine Karriere in der Politik? Warum
oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir einen bestimmten Politiker stimmen?

3. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zum Welthandel. Was sind die Vorteile und Nachteile des Welthandels? Denken Sie, es sollte geregelt werden? Warum
oder warum nicht?

4. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
iiber die Wirtschaft in Threm Land. Welche Wirtschaftssektoren werden sich entwickeln und welche Bereiche werden in
néherer Zukunft riickldufig sein? Welche Schritte sollten unternommen werden, um die wirtschaftliche Situation im Land
zu verbessern?

5. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Forschungsprojekten. Welche wissenschaftlichen Felder interessieren Sie? Glauben Sie, Studenten kénnen ein s-Projekt
alleine machen? Warum oder warum nicht? Welche Eigenschaften sollte ein Forscher haben?

6. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Was ist der Unterschied zwischen einer Universitit und einem College? Was sind die berithmtesten Universitdten und
wofiir sind Sie berithmt?

7. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Wie viele Jahre dauert ein Studium? Welche Abschliisse konnen Studenten an einer Universitit erwerben? Warum gilt
das Universititsleben als Erfahrung?

8. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gebeten, Thren Schiilern zu erkldren, wie sozialwissenschaftliche Forschung betrieben
wird. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Warum ist wissenschaftliche Forschung wichtig? Was sind die Schritte der
Forschung? Welche Techniken kdnnen verwendet werden?

O1EeHOYHBIH JHUCT K TUTTOBOMY 3aJIaHHIO 4:

kana
PesynbraTsl 00ydeHus dopmarnbHbIe IPU3HAKKA CYOPMHUPOBAHHOCTH KOMIECTEHIHH
OLICHUBAHMSI
3HaeT COIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HAa BCE BONIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JenoBoro oOIIeHHs Ha WHOCTPAHHOM | HAJM4YHME JISKCHYECKNX, IPAaMMaTHYeCKUX, (POHETHUECKHX U
SI3BIKE. CTUJIMCTUYECKHUX OIIUOOK.
YMeer [CHO, JIOTUYHO U CBA3HO U3narath | Tema PacKpEITa, BBICKA3bIBAHHE Joru4Ho, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIONB3ys AaICKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, JI0Ty CTUMBI HE3HAYUTEIbHBIC
S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C | HETOYHOCTH WM  HE3HAYMUTEIBHBIE  I'DAMMaTHYECKHUE,
KOMMYHUKATUBHOM CUTYyaIUEH. JIEKCHYeCKHe, POHETUUECKHE M CTUIMCTHYECKUE OLTHOKH.
Brajeer OmbITOM IOCTPOCHMsS YCTHOTO | Tema  packpbiTa IOJHOCTBIO;  cooOuwieHne  sornduo | 20
BbICKA3bIBAHUA c HUCTI0JIB30BAHUEM | IOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEILICHBI
CTWINCTUYECKN TIPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpuMepamu, HCIIOJIb3YHOTCS JIOTHYCCKHUEC CBSI3KH,
W PEYCBBIX CPEACTB NHOCTPAHHOI'O A3BIKA | BpICKa3bIBAHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYE€CKUM,
B paMKax IpeIMETHON TCMATHUKH | JIEKCUYECKHUM, (I)OHGTI/I‘ECKI/IM M CTHINCTHYCCKHMM HOpMam
AUCHHUIUIAHBL. MHOCTPAHHOTO sA3bIKA.

IMposepsiemast (bie) koMmmeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CiocoOeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM ()opMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickoii denepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

IIpoBepseMsblil HHIUKATOP JOCTHKEHHS KOMIIETCHIIUU:

VYK-4.5. JleMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO(BIX) S3BIKA(OB) HAa TOCYIAapPCTBEHHBII
S3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUEeHHUS:
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VYmeer HaXOAUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUL UHOCTPAHHOI'O
sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX aKaJICMUYCCKUX TEKCTOB Ha FOCYILapCTBeHHLIﬁ 361K Poccutickoit dDez(epaulzm.

BnaneeT OIIBLITOM IEPEBOAA AKAAECMUYCCKUX TCKCTOB 110 HpeLlMeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIIIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHbIN s13bIKk Poccuiickoit @enepanum.

Tun 3aJaHus 5— 3aJaHuC C pa3sBCPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiite 1 TUCBMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.

AHTTUNCKHN SI3BIK

Teaching Methods

The lecture method is the oldest approach to teaching in higher education. It originated in the earliest European
universities during the 12th and 13th centuries. Before the introduction of the printing press in 1450, students had to create
their own books by listening to lectures and writing down the words of their instructors. Today, faculties that use the lecture
method typically speak to large numbers of students in a formal and organized manner. The faculty member presents his or her
description of the key ideas of a subject, and gives interpretation that often includes current research on the issue. Following
the presentation, lecturers sometimes invite students to ask questions on the material.

Many faculty members employ a combination of lectures and small group discussions. In the lecture-discussion method,
professors deliver lectures to a large group of students and then divide the class into smaller discussion sections. Graduate
teaching assistants, instructors, or assistant professors lead these small group discussions. They lead the discussion on the
lecture topic, answer questions, and test the students with quizzes or exams.

Professors often use a discussion format of instruction in institutions that emphasize a high level of teacher-student
interaction. In this teaching method, the professor meets with a small number of students and teaches the course by leading
discussions with students. For example, the professor may present ideas and raise questions to stimulate debate or dialogue
among the students.

Hemenkuii 1361k

Fernstudium

Viele erwerbstitigen Menschen denken dariiber nach, ob sie Fernstudieren miissen. Das Internet bietet gute Moglichkeiten
fiir Fernstudenten, die auf diese Weise Lernstoffe schneller bekommen konnen als frither per Post. Aber das Fernstudium
erfordert hohen Einsatz und Disziplin. Es ist von vielen Schwierigkeiten begleitet, deshalb muss man alle VVor- und Nachteile
des Fernstudiums abwégen, um eine richtige Entscheidung zu treffen. Natiirlich hat diese Form der Hochschulausbildung viel
Positives. Als Vorteile kann man die Folgenden nennen: Fernstudenten konnen berufsbegleitend arbeiten und so lauft der Job
weiter. Fernstudenten sind flexibel, sie brauchen nicht iiber ihre Unterkunft innerhalb des Studiums zu denken. Wer gleichzeitig
studiert und arbeitet, hat eine bestimmte Berufserfahrung und kann spéter mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben. Aber
es gibt auch Nachteile. Vor allem, ist es stressig, Arbeit und Ausbildung zu vereinbaren. Nicht alle kdnnen diese
Doppelbelastung bewiltigen. Fernstudenten haben kaum Freuzeit. Im Vergleich zum Présenzstudium gibt es noch einen
Nachteil: In der Praxis werden Abschliisse von Fernuniversititen oft nachteilig behandelt. Fiir viele Menschen ist es auch nicht
so interessant, ohne Kommilitonen zu studieren, mit denen man diskutieren kann

O1IeHOYHBIH JIMCT K THIIOBOMY 3aJIaHHUIO 5!

[Mkana
PesynbraTel 00yueHns dopmanbHbEIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT

OLICHUBaHUS
Ymeer HaxOJIWTh n | [TorpemHocTy mnepeBoAa NPUBOJAT K HETOYHOM mepenade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIIOJb30BaTh | OPHIHHAJA, HO HE MCKAXAIOT €r0 MOJIHOCTHIO; I0ITyCKAIOTCs 5-6 OmMOoK B
OKBUBAJIEHTHI JEKCHYECKUX U | MCIIOJIL30BAHUHU DKBUBAJIEHTOB JIEKCHUYECKUX M IPaMMAaTUYECKUX €IUHUIL
rpaMMaTHYeCKMX  €IWHHUI] | HHOCTPAHHOTO S3bIKa MPU IIEPEBOJIE HHOA3BIYHBIX aKaJEMUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOIO s3bIKa IIPU | HAa rocyAapcTBEHHBbIN s13bIK Poccuiickoil Penepanuu.
nepesozie MHOA3BIYHBIX | IlorpemrHoctu nepesoja: 15
AKaJIEMUYECKUX TEKCTOB HAa | TMOTPEHIHOCTH MepeBojia HE HapyIIalT OOIIero CMbICiIa OpPHrHHAJIA;
rOCYJapCTBEHHBIH SI3BIK | OmMycKaroTcst 3-4 oMMOKH B MCTIOIH30BAaHUH YKBUBAJIIEHTOB JIEKCUUECKUX U
Poccuiickoit Penepanun. rpaMMaTHYECKUX  €IWHHI] HWHOCTPAHHOI'O  s3bIKa IIPH  INEPEBOJE
Briageer onbITOM IIEPEBOMA | MHOSBBIYHBIX AKAJCMHUYECKAX TEKCTOB Ha TOCYJAapPCTBEHHBIA  SI3BIK
aKaJieMM4ecKux TEeKCTOB MO | Poccuiickoit denepanuu.
IpeIMETHON TEMaTUKE | [IpoaeMOHCTPUPOBaHA COJEpKaTeIbHas UACHTHYHOCTh TeKkcTa nepeoaa; | 20
AUCHUIIIAHBI C [ momyckarorcs 1-2  HETOYHOCTM B HCIOJL30BAaHWH DKBHUBAJIIEHTOB
HHOCTPAHHOTO  fA3bIKA HA | jIeKCMYECKHX M TIpaMMaTHYECKUX €IMHHUI[ HHOCTPAHHOIO fA3bIKa IIpU
rOCyIapCTBEHHbIHA SA3BIK | mepeBOJie HMHOA3BIYHBIX AKaJE€MHUYECKHMX TEKCTOB Ha TOCYJapCTBEHHBIN
Poccuiickoii Dexepanyn. si36IK Poccniickoit Denepanum.

3 cemectp

IMposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CiocoOeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP JOCTHXKEHUS] KOMITETCHIHH:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX) KOMMYHHMKAaTHBHO IIpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIeHNs, BepOasbHbIe U HeBEepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMHU

ITposepsiemslii (bie) pe3ynbTat (bI) 00yUCHUS:

3HaeT npaBuiia PeYeBOro ITUKETA U COLMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOILICHUS Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YmeeT BoIOUpaTh BepOabHBIC M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX H3y4aeMOoro coJiep KaHusl 00yYEeHUs JUTs TOCTHKEHUS
MIOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a4 U 1ieJel MeKJIMYHOCTHOTO OOIIEHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnaneer HeoOxommMbIM 00BEMOM (DOHETHUYECKHX, JEKCHUECKMX M TIPaMMATHUECKHX CIWHUIL] JUI1 oOecredeHHs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Twun 3amanns 1: TecToBoe 3aJaHue ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIE MAaTEPHAIIBI):

BeImonHATE TECT HA 3HAHUE JIEKCHKH, TPAMMATHKH M HOPM PEUEBOTO 3THKeTa. BbiOepuTe MpaBuibHBIN BapuaHT OTBETA.

AHTIIHICKUH S3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp c) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps ) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c) want
7  Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared €) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires c) ideas
9 The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered c) discovered
10 1 this picture during the spring.
a) took b)wastaken C) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 lIsitworth S0 much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 TItis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)to make ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can I help you?
c¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) ‘“What time is convenient for you?”’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00.' What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'
¢) ‘No way!’
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Hemenknii 361k

1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .

geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;

2. 2.Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4. Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen grofien ... .

Begeisterung; b) Eindruck; c) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitit geblieben?

werde; b) wird; c) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzihlt; b) erzihlen; ) zu erzéhlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, tiglich... .

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzéhle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzdhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzihle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseckiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.

wihrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; c) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; c) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom groBen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; c) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heilit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich lhnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heiflit Marie und Sie arbeiten als Sekretarin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung."

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin nichsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschiftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen."”
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b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."
c) "Auf keinen Fall!"

O1NEHOYHBIN JIMCT K TUITOBOMY 3a1aHuio 1:

dopmasbHbIC MPU3HAKA
Ixana
PesynbraTel 00y4YeHus c(hOPMHUPOBAHHOCTH
OLICHUBaHU
KOMIIETEHIIHHA
3HaeT MpaBuiia PEUCBOr0 ATHKETA M COIMOKYJIBTYpHBIC HOPMEI | 56-70 % npaBwibHO | 10
OOIIICHUS HAa U3yYaCcMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBIINOJIHEHHBIX 3a1aHUI
YmMmeer BbIOMpaTh BepOajbHBIC M HEBEpPOANTbHBIC CPEICTBA B | 71-85 % npasusHO | 15
paMKax H3y4aeMOro COJepKaHHUs OOyuUeHHs ULl NOCTUKEHHS | BRIMOJHEHHBIX 3a0aHuil
MOCTaBICHHBIX ~ KOMMYHHKATHBHBIX  3a7ad u  uened | gg-100 % npaBubHO | 20
MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHHUS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBIITOTHCHHBIX 3a1aHMIIT
Bnageer HeoOX0MMBIM 00BEMOM (POHETHIECKUX, TCKCHYECKIX
W TPaMMAaTHYECKUX EIMHUI] A OOeCIeYeHUs] MpPOTyKTHBHOM
KOMMYHHKAITMH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IMposepsiemast (bie) KoMreTeHIUs (1) (us orior Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHbMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickoii dexpepanyy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP HOCTUKEHUS KOMIIETECHIUU:

VK-4.2. Vcnonedyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJOTUH HPH MOUCKE HEOOXOIUMOW MH(pOpMaIuu B
IIpoIiecce perleHus pa3InIHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3yibTaT (bI) O0yUEeHHUS:

YMeeT HaXOAWUTh M OTOMPATh HYXHYIO MH(POPMAIMIO W3 MHOSA3BIYHBIX HMCTOYHMKOB HA IICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJISAX MPH MOJrOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax IMPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHBIL.

Brnaneer onbitoM ncrons3oBanus coBpeMeHHbIX KT 1 mpocTpancTBa MHTEpHETa B y4eOHBIX LEJSX JUIS PACUIIMPEHUS
JIMHTBHCTHYIECKUX M COIIMOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

Twun 3amanns 2: 3a1aHne ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

[Tpumep TumoBoro 3aganus 2 (OLEHOYHBIE MaTEPUAIIBI):

Ha ocHoBe uH(hopMaIiy U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB MOJATOTOBBTE 0030 KYJIbTYPHO-IIPOCBETHUTEILCKIX MEPOIIPUSITHI
B CTpaHE M3y4aeMOro s3bIKa, KOTOpble BBl MOrnm Mbl MOpeKOMeHA0BaTh Bamum apy3bsM. Bximounte Ha3BaHHE, MECTO U
BpeMsl NpPOBENEHHs, KpaTKoe OIMCaHHE NPOTrpaMMBl TpeX MEpONpHUsITHH. Bkimrounte B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
nHpopmanum.

OI11eHOUYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 2:

®dopManbHbIE MPU3HAKH | [y oo
Pe3ynbraTe! 00y4ueHus c(hOpPMHPOBAHHOCTH

KOMITETCHIINU OUCHHBAHMA
YMmeer HaxomuTh W OTOMpaTh HyXHyH wuHpopMmanuto u3 | [IpencraBnennas mapopmarus u | 10
UHOSI3BIYHBIX MCTOYHMKOB Ha I€YaTHBIX M DIEKTPOHHBIX | CIMCOK HCTOYHUKOB YaCTUYHO
HOCHTENAX TPU TMOATOTOBKE TEKCTOB HAa  H3y4aeMOM | COOTBETCTBYIOT 3a/IaHHIO.
MHOCTPAaHHOM S3BIKE B paMKax IPEIMETHOHM TeMaTuku | IIpencrasnednas wHpopmaims u | 15
JUCHUTUINHBL. CIHCOK HWCTOYHHKOB B IIEJIOM
Brnageer onbsiTom ucnonb3oBaHus coBpeMeHHbIX MKT ¥ | cooTBETCTBYIOT 3a1aHUIO.
NPOCTPpAaHCTBA MHTCPHETA B yqe6HLIX Hesax Juis paclIMpeHus | [IpencraBieHHAS HH(bopMauH;[ ul 20
JUHIBUCTUYECKHUX U COUUOKYJIBTYpPHBIX 3HAHUIL. CIMCOK HMCTOYHHKOB IOJHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 33JIaHUIO.

Iposepsiemast (bie) KoMmmeTeHIUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapcTBEHHOM SI3bIKE

Poccwuiickoii dexpeparnyy 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.3. Bener nenoBylo NEpenucKy, YUUTbIBas 0COOCHHOCTH CTHIIMCTUKH O(QHIMAIbHBIX U HEO(UIMAIBHBIX ITHCEM,

COIIMOKYJIbTYPHBIC pa3jinius B q)OpMaTC KOPPECIOHACHIIMN HA IrOCYy JapCTBEHHOM U I/IHOCTpaHHOM(LIX) SISI)IKC(aX)

[Tposepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) 00yUeHUS:

3Haer IpaBujia MOCTPOCHUA IMUCBMCHHBIX BBICKA3bIBAaHHH B CUTyallusdaX MOBCCIHEBHOIO M JIEJIOBOTO OGI_HCHI/ISI Ha

HWHOCTPAHHOM A3BIKEC.

YMeeT KOpPpPEeKTHO HCIIOJIb30BaTh PEUEBBIE CPEICTBA C YYETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa NPHU

HaIlmMCaHuu Oq)I/IHI/IaJ'H)HBIX n HeO(bI/IHI/IaJ'IBHLIX IMACEM 110 TEMaM MpOorpaMmbl JTUCIHUTIIINHBI.

BnaneeT OITBITOM IMMOCTPOCHUS IMMCBbMEHHOTI'O BBICKAa3bIBAHUS C UCITIOJIB30BAHUEM CTUITUCTUYCCKU IPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX

1 pEUYCBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Crpannma 17 u3 21




DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

Tun 3alaHus 3-— 3aJaHruC C pa3sBCPHYTbIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue 3

Hanumwure nuckmMo mo OILHOI7[ 13 IPCAJIOKCHHBIX TCM.

AHTIIMACKHN S3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a

letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmenkwuii 1361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternechmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben méchten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich liber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1IeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 3.

IMkana
PesynbraTel 00yueHns ®dopmanbHbIE TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIINU

OLICHUBAHHUS
3HaeT npaBwia | ConepkaHue NHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOHM 3amade, Xors | 12
MIOCTPOCHHMS ITUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTHCJIbHBIE HETOYHOCTH; COOMIOJAroTCs OOINMe IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHUN B | ohopMIICHNS JTMYHOTO WJIM JIEJIOBOTO NHchMa (oOparueHue, (hopmaibHOE
CUTYyalUAX 3aBepLICHNE IHChbMA, MMs); MBICIN H3JI0KEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
IIOBCEIHEBHOI'O U | IOMYCTHMBI OT/CJIBbHBIC HEJOCTATKH IIPH IEJICHUN TEKCTa Ha a03alibl U IIpH
JITIOBOTO OOWICHWS Ha | WCIIOJIB30BAHUH CPECTB IEPEIadt JIOTHUECKOH CBSI3H MEXKTY OTACITbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSMHU TEKCTa; CTYJCHT HCIIOJIb30BAN JOCTAaTOYHBI 00BbEM JIEKCUKH U
YmMmeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLMH Il pellleHUs KOMMYHUKAaTUBHOH 3ajauu
UCIIONIB30BaTh ~ peueBble | (Jlomyckaercs 4-5 omnOoK, He MPENSTCTBYIONINX TOHMMAHHUIO TEKCTa).
cpeactBa ¢ yuetoMm | ComepaHWe TIHMChMa  COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOW — 3amadue; | 15
COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | coOutoatoTcss mpaBwia O(OPMIIEHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChMa
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa NIPU | (oOpamieHWe, yKa3aHHWE Ha TPEABIIYNIYI0 IEPEeNHuCKy HIM HCTOYHHK
HalMCaHUH1 HHQOpPMALIMH, COJepXKaTeIbHOE 3aBeplleHHe IHChMa, YKa3aHHEe Ha
OpUIHATBHBIX U | majgpHEHIIYIO IepenucKy, GopManbHOE 3aBepIICHHE MIChMa, UMs); MBICITH
HeODUIMANIBHBIX IHCEM | M3JI0KEHBI JIOTMYHO, TEKCT MOJEIEH Ha ab3allpl; CTYJEHT MCHOIb30BaJ
N0 TEeMaM MpPOrpaMMbl | TOCTATOYHBIA OOBEM JIEKCUKM M TPaMMAaTHYECKHX KOHCTPYKLIHH IS
JUCUUIUIAHBIL. penieHuss KOMMYHHMKaTHBHOW 3amaud (momyckaercs 1-3  ommbku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IIOHIMAHHIO TEKCTA).
HOCTPOCHHUA ConepxaHue TNHCbMAa COOTBETCTBYET KOMMYHMKAaTWBHOM  3amaue; | 20
MMUCbMCHHOTO coOMOIatoTC MpaBWia OQOPMIICHHS JTHYHOTO WU [IEJIOBOTO IHCHMa
BBICKA3bIBAHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe HAa TPEABITYNIYIO IIEPENHCKY WU HCTOYHHK
HCIIOJIb30BAHNEM HHQOpPMALIMH, COJepXKaTeIbHOE 3aBeplleHHe IHChMa, YKa3aHHEe Ha
CTUJIUCTUICCKU JABHEHIITYI0 IepenucKy, GOopMaIbHOE 3aBepIICHHE MHChMa, UMSI); MBICIIH
IPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | H3JI0KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJAENEH Ha ab3allbl; CTYJIEHT HCIOJIb30Ball
W PCYCBBIX  CPCACTB | OCTATOYHBIH OOBEM JIGKCUKH M TPaMMaTHYE€CKHMX KOHCTPYKLIMH st
HHOCTPAaHHOTO A3bIKA. pelIeHnss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7auu, B TOM YMCJIE CPEJCTBA JIOTMUECKON

CBSI3U.

Iposepsiemas (bie) komueTeHUus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0OeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHUKAaTHBHO U KYJBbTYPHO NMPUEMJIEMO BECTH yYCTHBIE JIEJIOBBIE Pa3rOBOPHI HAa TOCYIapPCTBEHHOM U
WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUEeHHUS:

3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JICIIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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YMeer SICHO, JIOTUYHO U CBSI3HO U3J1araTh CBOM MBICIIH, UCHOJb3Ys aJIeKBAaTHBIC S3bIKOBLIE CPEACTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHUKATUBHOI CUTyaIHeH.

BrnazneeT onbITOM HOCTPOEHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C MCHOJIB30BAHUEM CTIJIMCTHUECKU NMPHUEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U
PEUEeBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOTO A3bIKA B paMKaX MPeAMETHON TeMaTUKH JUCLUILINHBIL.

Tun 3ananus 4 — 3aaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3aganue 4

BrIckaxkuTech 10 NpeIOKEHHON CUTyallul, OTBETHTE HA BOIPOCHI, apTyMEHTUPYHTE CBOM OTBET.

AHIIMHACKHN S3BIK

ITpumepHbIe 3a1aHAS A1 MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

1.

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.
You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.
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1. Siesind Student an einer Universitdt in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen

die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzdhlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche religiose Feiertage kennen Sie? Erzdhlen Sie bitte von

Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die

Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was

wissen Sie uiber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitéit in Deutschland. Wie heipen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was

wissen Sie iber sie?

6.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem

erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

7.

Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps

zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen

8.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie

Sie bei einem Vorstellungsgespréch erfolgreich sein konnen. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

OueHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHUI0 4:

Mkana
Pe3ynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIe TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBAHMS
3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHbl OTBETHI Ha BCE BOMPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIEIOBOTO OOIICHHS Ha WHOCTPAHHOM | HANIWYHE JIEKCHYECKHX, TPAMMATHYECKUX, (DOHETHIECKUX U
A3BIKE. CTHIIMCTUYECKHX OIHOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKphITa, BBICKA3bIBaHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIOIB3ys aJCKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO, JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIC
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJIM  HE3HAYUTCIIBHBIE  I'PaMMAaTHYE€CKHUE,
KOMMYHMKATUBHOHM CHTyalUeH. JICKCUYECKUE, (DOHETHYECKUE U CTHINCTHICCKHC OIIHOKH.
Brnajeer ombIToM IOCTPOCHHSI YCTHOTO | Tema  packpbiTa  MOJHOCTBIO;  cooOuieHue  jioruuno | 20
BbICKa3bIBAHUA C HCTI0JIB30BAHUEM | IOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHThI IOJKPEIICHbI
CTUITMCTHICCKU IMTPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpumepamu, HCIOJIb3YIOTCS JIOTUYECKUE CBSI3KH;
U PEYEBLIX CPEACTB MHOCTPAHHOIO A3bIKA | BRICKA3LIBAHHE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKHM,
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B pamMKax HpeIlMCTHOﬁ TEMAaTHKH | JICKCUYCCKHM, CI)OHCTI/I‘-IGCKI/IM U CTUWIUCTUYCCKUM HOpMaM
JUCHMITIINHBI. HWHOCTPAHHOI'O fA3bIKa.

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us Orormn Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @eneparniy 1 KHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX)

[TpoBepsieMblit ”HAUKATOP JOCTIKEHHS KOMIICTCHLIUH:

VYK-4.5. JleMOHCTpHpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IIEPEBOJ] TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB) Ha TOCYNAPCTBEHHBIH
SI3BIK

IIpoBepsieMslii (ble) pe3ynbTaT (bl) O0yUYeHHUS:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HCHOJIB30BAaTh KBHBAICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKHX €IMHHUI] MHOCTPAHHOTO
SI3bIKa MPY TIEPEBOJIE MHOSI3BIYHBIX aKaJIEMHUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHEII s13bIK Poccuiickoit deneparyn.

Bitageer onbiTOM nepeBoa akaIeMHYECKHX TEKCTOB MO MIPEAMETHON TeMaTHKE JUCIHUIUIMHBI ¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKA Ha
rocyAapcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoil @enepanum.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHue ¢ pa3BEpHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCEMEHHO NEPEBEANUTE TEKCT.

AHIIMHACKUN A3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smith»), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

Hemenkuii 1361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu hdufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Listereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht {iber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréachspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrage eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Kdorpersprache bis zum Autbau eines Vortrags. Auch flir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden mafigeschneiderte Lehrgidnge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

OICHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 5!

[Mkana
PesynbraTel 00yueHns dopmanbHbIEe TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINT

OLICHUBAHMUS
YMmeer HaxOJMThb u | [TorpemHocTy mnepeBoAa MNPUBOJAT K HETOYHOM Tepengade cmbicna | 12

KOPPEKTHO  HCIOJB30BaTh | OPHIHHAJA, HO HE MCKaXAIOT €TI0 MOJIHOCTHIO; I0ITyCKalOTCst 5-6 omMOoK B
SKBUBAJIECHTHI IEKCUUECKUX U | UCIIOJIb30BAHUM 3KBUBAJICHTOB JIEKCUUYECKUX U IPAMMATHUYECKUX €IUHMIL
rpaMMaTHYeCKUX  €IUHMIl | HHOCTPAHHOTIO S3bIKA IPU NEPEBOE HHOS3BIUHBIX aKaAEMUYECKHX TEKCTOB
UHOCTPAaHHOIO sI3bIKa IIPU | Ha FOCYJapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoii denepanuu.

nepeBojie HMHOSA3BIMHEIX | [TorpemHocTy nepeBoa: 15
aKaJIeMMYEeCKNX TEKCTOB Ha
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rOCY/JIapCTBEHHBIN SI3BIK
Poccuiickoit ®enepanuu.

Bnageer ombiToM mepeBoja
AKaJEMUYECKAX TEKCTOB IO

IpeaMETHON TeMaTHKe
JUCUUILTHHBI c
UHOCTPAaHHOTO  SI3bIKa Ha
TOCYZapCTBCHHBIN SI3BIK

Poccuiickoit ®enepanuu.

MOTPEIIHOCTH TIEPEBOJA HE HApyIIaloT OOIMIEro CMbICIAa OpHUIHHANA;
JoIycKaroTcs 3-4 OlMOKY B HCIOJIb30BaHUH SKBHBAJICHTOB JIEKCHYECKHX U
rpaMMaTU4YeCKUX  €JUHUI HHOCTPAHHOIO  fA3bIKA IIPU  IEPEBOAE
HMHOSA3BIYHBIX aKaJeMHYECKMX TEKCTOB Ha TOCYIAPCTBEHHBIM SI3BIK
Poccuiickoii Penepanuu.

HpO)IeMOHCTpI/IpOBaHa coaepKarejbHast WACHTUYHOCTh TEKCTAa MEPEBOJA,
AOITYyCKaroTCA 1-2 HETOYHOCTH B HCIOJL30BAaHUU DKBUBAJIEHTOB
JICKCUYCCKUX W TIpaMMaTHUYCCKUX CAWHHUL HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa IpPpHU
NEPEBOJAC HHOA3BIYHBIX AKaJEMHWYCCKHUX TEKCTOB Ha FOC}’I[apCTBeHHLIﬁ

20

s3Ik Poccniickoit denepanuu.

Meroamdeckne MaTepHalbl, ONPEIEIAIONIIE IPOLELYPY H KPUTEPHN OLEHUBAHUS COPMUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIMH

IIPU TIPOBECHUH NTPOMEKYTOUHOH aTTECTALUH

ITpouenypa 3adeTa u 9K3aMEHa COCTOMT U3 Tpex dacTed. [lepBast yacTs (MMCbMEHHAs) BKJIIOYACT 3a/laHNE 2, KOTOPOE
BBITIOTHACTCS JI0 MPOLEAY Pl IPOMEKYTOTHON aTTECTALMH, O YEM CTYACHTHI JOJDKHBI OBITh MPEAYTIPEKACHBI 32 HEIENIIO 10
MIPOMEXXYTOYHOH aTTecTaliy. 3alaHKe BBIIOJHIETCS B IeYaTHOH (opMe U MpeocTaBiIseTcs 9K3aMEeHaTopy B JICHb 9K3aMeHa
Juisl TpoBepkH. BTopas uacTth (mmcbMeHHas) BKiodaeT 3amanus 1, 3, 5. CTyAeHTHl BBIIOJHSIOT IaHHBIC 3allaHUs
onHOoBpeMeHHO. TpeThs uacTh (yCTHas) BKIroyaet 3aaanue 4. [Ipy BeINOHEHNN JaHHOTO 3aJaHus B Y AMTOPUH IPUCYTCTBYIOT
He OoJiee MATH CTYICHTOB.

J11s1 BBITIOJTHEHUSI 3aJJaHUH CTYAEHTY HEOOXOJMMBI JIUCTHI OyMard JUisi 3aliCH OTBETOB MO 33/1aHUSIM OWH, TPH, MSTh,
Ha KOTOPBIX OH (PUKCHUPYET (haMIIIMIO, HMsI, HOMEP TPYIIBI M KOTOPBIE CIAIOTCS 3K3aMEHATOPY, U AT YEPHOBBIX 3aIMCEH 10
3aJ]aHUIO YETHIPE.

[Tpn BEIONHEHNM 3aJaHUS HOMEP ONWH CTYJCHT 3alMCHIBACT HOMEp Bompoca M OykBy oTBeTa. IIpu BBINONHEHNH
3a7aHusI HE pa3pelIaeTcs MOoIb30BaThCs CIIOBAPEM, JPYTHMH CIPAaBOYHBIMU MaTEpPHAIAMH U JJIEKTPOHHBIMH yCTPOHCTBAMH.

[Tpn BeIMOTHEHWHM 3aJaHUsl HOMEP TPU CTYAEHT BHIOMPAECT OAHO M3 NPEJIOKCHHBIX 3aJaHWH M MHIIET MHCHMO IO
3amaHuio. [Ipy BBIONHEHNWH 3afaHusl HE Pa3periacTcs MOJb30BaThCS CIOBAPEM, NPYTHMH CIPABOYHBIMH MaTepHalaMH U
3JIEKTPOHHBIMU YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BBIMOJIIHEHUH 3aJ]aHUsI HOMEP YeThIpe KapTOUKU C BOIPOCAMH PACKIAAbIBAIOTCS TeKCToM BHH3. CTyaeHT Oeper
OJIHY KapTOUKy C BOIIPOCaMH ¥ TOTOBHUTCS 5 MUHYT. Pa3peraercs aenars 3anucu (IU1aH, KitoueBble cioBa). [Ipy BBINOIHEHUN
3aJlaHusl He pa3pelIaeTcs NOoIb30BaThCsI CIIOBAPEM, NPYTHMHU CIIPABOYHBIMU MaTEpPHAIAMH U AJIEKTPOHHBIMH YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BeIMOIHEHNN 3aJaHUs] HOMED IISITh CTYCHT 3alMChIBAET MepeBo] TeKcTa. [Ipy BBIMOTHEHUH 3a1aHus pa3penaeTcs
MOJIb30BAThCS JIBYS3BIYHBIM CJIOBapeM, KOTOPBIH HAXOJHUTCS HA CTOJIE MpENoAaBaTess, AJs YTOUYHEHUS 3HAYCHUsS WU
MIPOM3HOLICHUS CJI0B. I1py BBIMOIHEHNH 3a/1aHHS HE pa3pelIIaeTcs MOJIb30BaThCs JEKTPOHHBIMHU YCTPOCTBaMH.
[Momydennsle cTyaeHTOM Oanibl GUKCHPYIOTCS B OIIEHOYHOM Jiricte. OOmmid 6amt 3aTeM MepeBOJUTCS B OTMETKY 10

56-70 — ynoBierBopuTenbHO, 71-85 — xopomo, 86-100 — oTimaHO.
O1LeHOYHBIN JIUCT

IKaJIC:

KoMmnerenmnus 3aganue HaGpanHasie 6auibn
VK-4.1 3anmanue 1 10 15 20
VK-4.2 3amanue 2 10 15 20
VK-4.3 3amanue 3 12 15 20
VK-4.4 3ananue 4 12 15 20
VK-4.5 3amanue 5 12 15 20
Uroro 56 75 100
OO6mmit OaJn,
HaOpaHHBIN
CTYJCHTOM
OTmeTKa
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